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第1章： はじめに

Artist Control、Artist Mix、およびArtist Transportは、メディア・コントローラーのArtistシリーズ・ファミリーを構成しています。このシリー
ズは、100Mbs Ethernet EuCon™ 接続を使用して、ワークステーション・コンピューターで動作するオーディオ /ビデオ・アプリケーションをコント
ロールします。EuConは、高速通信プロトコルであり、事実上すべてのアプリケーション機能をコントロールすることができます。

Artistシリーズのメディア・コントローラーは、それぞれがスタンドアロンのデバイスとして動作します。1台のArtist Controlおよび（または）1台の
Artist Transportを、最大4台のArtist Mixと併用して、大型のコントロール・サーフェスを構成することができます。Artistシリーズ・メディア・
コントローラーは、Euphonix MC ProとSystem 5-MC から、多くの機能を受け継いでいます。

Artist Mixは、2つのタイプのアプリケーションをサポートします： 

• EuCon対応アプリケーション（Pro Tools™ 9.0以降、Cubase、Logic Pro、Nuendo等）は、EuConプロトコルに直接対応します。これらの
ソフトウェアは、最高レベルの統合性、高解像度のコントロール、高速接続を提供します。

• Mackie ControlまたはHUIをサポートするEuCon非対応アプリケーション（Pro Tools 8.x以前、Live、Reason等）では、多くの機能を使用
可能ですが、EuCon 対応アプリケーションに比べて、統合性は低くなっています。

EuControlソフトウェア

EuControソフトウェア・アプリケーションは、ネットワーク上にあるすべてのArtistシリーズ・コントローラーの検索、リンク、通信を担います。コント
ロールしたいアプリケーションを稼働するコンピューターには、Artistシリーズのコントローラーを使用する前に、EuControlをインストールする必要
があります。

同梱内容
• Artist Mix、高さ調節ブラケット付き

• EuControlソフトウェア・インストール・ディスク

• Ethernetクロスオーバー・ケーブル

• 電源

• Artist Mixクイック・セットアップ 

• オンライン登録カード
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システム要件と互換性
Avidは、動作検証が行われたハードウェアおよびソフトウェアに対してのみ、互換性を保証し、サポートを提供しております。

互換性情報、ダウンロード、およびArtistシリーズのサポートについて詳しくは以下にアクセスください： 

www.avid.com/artistsupport

登録
同封の登録情報カードをご覧になり、手順に従ってオンラインで購入情報をご登録ください。ご登録いただきますと、以下が受けられます： 

• テクニカル・サポート情報

• ソフトウェアアップデートおよびアップグレードの通知

• ハードウェア保証情報

このマニュアルについて

本ガイドで使用される表記規則

本書では、メニュー・アイテムの選び方やマウスの操作方法を簡略化するために、以下のような方法で表記しています： 

画面に表示されるコマンド、オプション、設定の名前は、フォントが異なります。

以下の記号は重要な情報を示すために使用します：

表記法 アクション

［File］>［Save］ ［ファイル］メニューから［保存］を選択する

Control+N Controlキーを押しながらNキーを押す

Control-クリック Controlキーを押しながらクリックする

右クリック 右側のマウス・ボタンをクリックする

システムを最大限に活用するために役立つヒントです。

データやシステムのパフォーマンスに影響する情報が含まれます。

キーボードやマウスを使ったショートカットを紹介します。

このガイドおよび他のガイドの関連セクションを示しています。

http://www.avid.com/artistsupport
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Artistシリーズ・ユニットのハードウェア・キー

Artistシリーズのハードウェアのキーの名前は太字で記載されています（例：SEL）。

Artistシリーズ・ハードウェアのSHIFTキーは、QWERTYキーボードのシフト・キーと区別するために、太字の大文字（SHIFT）で表記されています。

SHIFTとSHIFTロック

Artistシリーズ・ユニットのSHIFTキーは、他のキーと組み合わせることで、第1の機能の上に青色で記載されている第2の機能へのアクセスに使用さ
れます。Artist Transportでは、SHIFTキーは、右下に1つ配置されています。Artist ControlとArtist Mixのどちらにも、下左右に2つのSHIFT
キーが配置されています。

以下の用語は、SHIFT機能の説明に使用されます。

例：

•「SHIFTキーを押したまま、AUXキーを押します」

は、次のように表記されます

•「 SHIFT+AUX/GROUPを押します」

PDFガイドの使用方法

Acrobat PDF版マニュアルは、オンライン・リソースとして活用できます。PDFの便利な機能 :

• 左側のブックマークは、常時表示される目次として役立ちます。見出しをクリックすると、そのページへ移動します。［+］をクリックして開くと、
小見出しが表示されます。［–］をクリックすると、小見出しが隠れます。

• マニュアルの目次は、各ページへリンクしています。「手のひら」カーソルを選択して見出しの上に移動すると、「指」のマークに変わります。クリッ
クするとその項目のページに移動します。

• すべての相互参照は、互いにリンクしています。「手のひら」カーソルを参照の上に移動すると「指」のマークに変わり、クリックすると参照先に
移動します。

• 編集メニューから検索アイテムを選択して、項目を検索します。

www.avid.comについて
ご使用のシステムを最大限に活用するためにも、Avidのウェブサイト（www.avid.com）をご利用ください。利用可能なサービスと機能の一部を以下
に紹介します。

製品登録 購入した製品をオンラインで登録できます。

サポートとダウンロード Avidカスタマー・サクセス（テクニカル・サポート）にアクセスすると、ソフトウェアのアップデートや最新版のオンライン・
マニュアルのダウンロード、システム要件のための互換性ガイドの参照、オンライン・ナレッジベースの検索、そしてユーザー会議から世界規模のPro
Toolsユーザー・コミュニティへの参加が可能です。

トレーニングと教育 オンラインで利用可能なコースを通じて自己学習を行ったり、認定されたPro Toolsトレーニング・センターのクラスルーム設定で
学習方法を見つけたりできます。

製品と開発者 Avid製品に関する情報；ソフトウェアのデモ版のダウンロード、デベロップメント・パートナーとそのプラグイン、アプリケーション、
ハードウェアに関する情報をご覧いただけます。

ニュースとイベント Avidの最新ニュースを取得したり、Pro Toolsデモにサイン・アップしたりします。

http://www.avid.com
http://www.avid.com
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第2章： セットアップとインストール

パッケージから出してArtist Mixを準備する
Artist Mix電源アダプター、インストールディスク、Ethenetクロスオーバー・ケーブル、高さ調節ブラケットを箱から取り出します。

Artist Mixは、ユニットの底にある小さな折りたたみ式の足を使って、または、高さ調節ブラケットを取りつけて、高さを上げたり、角度を付けたりす
ることができます。いずれの場合も、ユニットを裏返す必要があるので、ケーブルを接続する前に行う方が簡単です。本体を裏返して、表面が柔らかい
場所に置いてください。

4本の小さな折り畳み式の足を引き出すと、ユニットが少し上がります。後ろの2足だけを引き出せば、手前に少し傾きます。足と同じ部分から金属ク
リップを引き出し、足にはめ込みます。

2つの大きめの取り外し式高さ調整ブラケットは、折りたたみ式の足よりも、ユニットの高さを上げ、角度を付けます。これらを底面パネルに優しくは
め込みます。
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Artist Mixに追加ユニットを連結する
最大4台のArtist Mixを連結して、安定した大型コントロール・サーフェスを構成することができます。Artist ControlとArtist TransportをArtist
Mixに連結することも可能です。

2台のArtist Mixe（または他のArtistシリーズ・ユニット）を連結するには：

1 No.2プラス・ドライバーを使って、片方のArtist Mixにある2つの銀色のねじを取り外します。ねじが固く、力が必要な場合があります。

2黒いプラスチックの接続パーツとサイド・パネルを持ち上げて、Artist Mixから取り除きます。

3 2台目のArtist Mixでは、1台目のArtist Mixに接続する側のサイド・パネルを取り除きます。

4 2台目のArtist Mixの接続パーツを1台目のArtist Mixにスライドして、2台を接続します。

複数のユニットを使用する場合、EuControlを使ってユニットを望む順番で並べる方法については、25 ページの「Surfaces」をご参照ください。

底面パネルからねじを外す

接続パーツとサイド・パネルを外す

サイド・パネル部分で接続されたArtist Mix
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ソフトウェアとハードウェアをインストールする
Artistシリーズ・メディア・コントローラーを使用する前に、EuControlソフトウェアをインストールする必要があります。

Artistシリーズ・メディア・コントローラー用にEuControlソフトウェアをインストールするには： 

1以下のいずれかの操作を行います： 

• www.avid.com/artistsupportから、お使いのコンピューターに対応するEuControlインストーラーをダウンロードします。ダウンロード後、
インストーラー（Windowsでは .ZIP、Macでは .dmg）を解凍してください。

または

• コンピューターにインストーラー・ディスクを挿入します。

2 EuControlのインストーラー・アプリケーションをダブルクリックします。

3画面上の指示に従って、インストールを完了します。

4インストールが完了したら、［終了］（Mac）または［完了］（Windows）をクリックします。EuControlが自動的に起動します。起動中は、EuControl
のアイコンが表示されます。

• Macでは、アイコンはメニューバーに表示されます。

• Windows では、アイコンはシステムトレイに（システムトレイにアイコンを常時表示するように設定していない場合は、下部ツールに他の隠し
アイコンと一緒に）表示されます。

5コンピューターをシャット・ダウンします。

6 AC電源コードの片方を電源アダプターに、もう一方をコンセントに差し込みます。AC電源コードがアダプターへ完全に押しこまれていることを確認
してください。

7電源アダプターからDC出力ケーブルを、背面の左側にあるDC Inに差し込みます。

EuControl最新版のダウンロードを促す画面が表示されたら、画面の指示に従います。

メニューバーのEuControlアイコン（Mac）

DC出力ケーブルをDC Inに接続する

DC  In  15  V

FOOTSWITCH

http://www.avid.com/artistsupport
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8 Ethernetクロスオーバー・ケーブルの片方を、Artist Mixの背面にあるEthernet端子に接続します。

9 Ethernetクロスオーバー・ケーブルのもう一方を、コンピューター、ルーター、Ethernetスイッチの開いているEthernet端子へ接続します。

• コンピューターに直接接続する場合は、インターネット用のケーブルを外す必要があることもあります。ご注意ください。Ethernetポートが2つ
あるMacでは、Ethernet2ではなく、Ethernet1を使用してください。

• Artist Mixや他のArtistシリーズ・ユニット（Artist Transport等）を追加接続する、またはLANへユニットを接続するには、Ethernetルー
ターやスイッチが必要です。

10ルーターの電源を入れてから（必要な場合）、コンピューターを起動し、コンピューターが完全に起動するまで待ちます。

Ethernetケーブルと背面の端子

Eucon

SOLOSOLO ON ON SOLOSOLO ON ON SOLOSOLO ON ON SOLOSOLO ON ON
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11 Artist MixのPOWERスイッチを押して放します。お使いのOSによって、以下の手順に従います： 

Mac 60秒間待ちます。メニューバーのEuControlアイコンが光っていれば、正しくインストールされています。

Windows 60秒間待ちます。EuControlアイコンがシステムトレイ（システムトレイにアイコンを全表示するように設定していない場合は、隠れアイ
コン）で光ります。

12 EuControlアイコンが光らない場合、以下を行います： 

• 25 ページの「Surfaces」を参照して、Artist Mixを手動で追加します。

• Artist Mixとコンピューターを終了したら、コンピューター、Artist Mixの順に起動します。

• 2002年以前のMacで、Ethernetルーターまたはスイッチを使用する場合、Ethernetクロスオーバー・ケーブルではなく、Ethernetストレー
ト・スルー・ケーブルを購入して使用する必要があります。

• www.avid.com/artist/supportへアクセスして、最新のトラブルシューティング情報をご確認ください。

13ウェブから最新版ソフトウェアをダウンロードした場合、Artistシリーズ・コントローラーでファームウェアの更新が必要な場合があります。手順に
ついては、26 ページの「Update Firmware」をご覧ください。

14使用するアプリケーション（Pro Tools、Logic Pro、Cubase、またはDigital Performer等）を起動して、セッションやプロジェクトを開きます。

15 Artist Mixでアプリケーションを使えるようにするには、本項の最初にダウンロードした『EuConアプリケーション・セットアップ・ガイド』を参照
して、セットアップしてください。

2台目のワークステーションをコントロールする

Artist Mixは、2台目のコンピューター（このガイドではワークステーションと表記）で起動しているアプリケーションをコントロールすることができます。
EuControlは、オーディオ/ビデオのアプリケーションと同じワークステーションで動作するため、ほとんどのユーザーには、この作業は必要ありません。

2台目のワークステーションをコントロールするには：

1以下のいずれかの操作を行います： 

• www.avid.com/artistsupportから 2台目のワークステーションに、EuControlインストーラーをダウンロードします。ダウンロード後、インス
トーラー（Windowsでは .ZIP、Macでは .dmg）を解凍してください。

または

• コンピューターにインストール・ディスクを挿入します。

2［Extras］フォルダーにある「Install EuCon Workstation」インストーラーをダブルクリックします。

3表示される指示に従って、ソフトウェアをインストールします。

MacのEuControlアイコン

WindowsのEuControlアイコン

http://www.avid.com/artist/support
http://www.avid.com/artistsupport
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フットスイッチを接続する

Artist Mixは、背面に1/4インチFOOTSWITCH入力ポートを備えています。フットスイッチは、録音のパンチイン /アウトに使用できます。フットス
イッチは、Artist Mixの電源を入れる前に接続してください。詳しくは、30 ページの「Footswitch」をご覧ください。

リアパネルのFOOTSWITCH入力ポート

DC  In  15  V

FOOTSWITCH
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第3章： 一般的なタスク

第2章「セットアップとインストール」の項目が完了したら、Artist Mixについて学びましょう。以下では、一般的なタスクをいくつか紹介します。

フェーダー・ストリップ

トラックを選択する、ボリュームおよびパンを調整する、フェーダーへトラックをバンクするには： 

1 Artist Mixのストリップ1フェーダー SELキーを押します。対応するトラックがアプリケーションで選択されます。

2 Artist Mixのストリップ1フェーダーを上下に動かします。これでArtist Mixで、アプリケーションの最初のトラックのレベルをコントロールしている
ことになります。ストリップ1の上部ディスプレイには、トラック情報が表示されます。

3 Artist Mixを初めて起動すると、デフォルトでPAN キーが点灯します。点灯しない場合は、PANキーを押します。各ストリップのソフトノブは、対応
するトラックのパンをコントロールします。

ストリップ1フェーダー SELキー

PANキー 
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4 NUDGE >キーを押すと、8本のトラックすべてをストリップ1つ分移動します。トラック1–8をストリップ1–8に割り当てていた場合、ストリップ
1–8にはトラック2–9が割り当てられます。

5 HOMEキーを押すと、トラック1–8はストリップ1–8へ戻ります。

SHIFTキーは、他のキーと組み合わせ、主機能の上に青字で表示されたサブ機能へアクセスする際に使用されます。たとえば、SHIFT+<BANKを押すと、
HOME機能へアクセスできます。

Artist Mixには、左下および右下に2つのSHIFTキーがあります。

6 BANK>キーを押すと、8本のトラックを一度に移動することができます。トラック1–8をストリップ1–8へ割り当てていた場合、トラック9–16が、
ストリップ1–8へ移動します。

<NUDGEおよび<BANKキーは、同様の操作を反対方向に実行します。

INSERTS

プラグインへアクセスして、編集するには： 

1アプリケーションのトラック1にプラグインを追加するには。

2トラック1–8がストリップ1–8に割り当てられていない場合、HOMEキーを押して、トラック1–8をストリップ1–8へ戻します。

3 Artist Mixのストリップ1フェーダー SELキーを押します。

4 CHANキーを押して、チャンネル・モードに入ります。

5 INSERTSキーを押します。

NUDGEキーとBANKキー

SHIFTキー

RECPLAY

END

BANK

HOME
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トラック上のプラグイン名が、ディスプレイ画面に表示されます。

6使用するプラグイン名の下にあるソフトノブを押して、選択します。プラグインのパラメーターが、ディスプレイ画面に表示されます。

7使用するパラメーターの下にあるソフトノブを回して、値を調節します。ソフトノブは、従来のノブのように回すだけでなく、追加の機能へアクセス
する際スイッチのように押しすこともできます。

8 PAGEキーを押すと、他のパラメーターへアクセスできます。

9 BACKキーを押して、プラグインを終了します。

10 CHANキーを押して、チャンネル・モードを終了します。

INSERTSキー

BACKキーとPAGEキー
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第4章： サーフェス・コントロール

1ソフトキー・ナビゲーション

2ディスプレイ・スクリーン

3電源スイッチ

4フェーダー・ナビゲーション

5 SHIFTキー

6ノブ・セット・セレクター

7フェーダー・ストリップ

Artist Mixサーフェス・コントロール

SOLOSOLO ON ON SOLOSOLO ON ON SOLOSOLO ON ON SOLOSOLO ON ON

1 43

5 7 56

2
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電源スイッチ
POWERスイッチを押して放し、Artist Mixの電源をオン /オフします。

SHIFTキー
SHIFTキーは、他のキーと組み合わせ、主機能の上に青字で表示されたサブ機能へアクセスする際に使用されます。SHIFTキーは、Artist Mixの左下
と右下に1個ずつ配置されています。

SHIFTキーは、両方のSHIFTキーを同時に押すことでコンピューター・キーボードのCapsロック・キーのようにロックさせることができます。これは、
さまざまなShift機能を連続して使用する場合に便利です。どちらかのSHIFTキーを押すと、ロックが解除されます。

フェーダー・ストリップ
Artist Mixは、オーディオまたはビデオのアプリケーションでトラックをコントロールする8つのフェーダー・ストリップを提供します。フェーダー・
ストリップには、それぞれタッチセンシティブなフェーダーとタッチセンシティブなノブが装備されています。

ディスプレイ・スクリーン

フェーダーストリップの上部には、128 x 64ピクセルのOLEDディスプレイが備えられ、以下のアイテムを表示します。

1 メーター クリップ、ピーク、および正常値を表示します。モノ、ステレオ、サラウンドのサウンド・トラックを表示することができます。

2 トラック名 トラックの名前を表示します。フェーダーに触れると、フェーダーの値を表示します。フェーダーから手を放すと、トラック名の表示に戻
ります。

3 ノブ名 ノブの現在のパラメーター名を表示します。ノブに触れると、パラメーターの値を表示します。ノブから手を放すと、パラメーター名の表示に
戻ります。

4 ノブ・ポジション ノブの値をグラフ表示します。

5 オート・モード トラックのオートメーションのモードを表示します（表示なし = リード /ライトのいずれでもない、r = リード、w = ライト、rw =
リード /ライト）。

6 アテンション・インジケーター トラック名の下にあるライン。ストリップにアテンション（またはフォーカス）されたトラックが含まれることを示します
（20 ページの「チャンネル・モード」参照）。

OLEDの調光

OLEDを長持ちさせるために、使用されていない時、チャンネル・ディスプレイは暗くなります。暗くなるまでの時間は、［Preferences］で設定できます
（30 ページの「Artist Mix, Artist Transport and Artist Color Display Screen Dim Time」参照）。

フェーダー・ディスプレイのインジケーター

1

4 

2 

3 

5 

6
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フェーダー

フェーダーは、ストリップに割り当てられたトラックをコントロールします。これはモーターを内蔵し、オートメーションのように、アプリケーション
で行われた変更を反映します。また、タッチセンシティブであり、オートメーション時にアプリケーションのいくつかで使用します。

一般設定で［Select by Touch］をオンにすると、フェーダーに触れれば、アプリケーションでそのトラックを選択し、ストリップでアテンションします。
これは、フェーダーのSELキーを押した場合と同じです。SHIFTキーを押さえたままフェーダーに触れると、ユニティゲインに設定されます。

ON

ストリップのOnキーが点灯していれば、トラックはオン（ミュートされていない状態）、Onキーが点灯していなければ、キーはオフ（ミュートされて
いる状態）です。

SOLO

トラックがソロの場合、SOLOキーが赤く点灯します。

トランスポート・コントロール

Artist Mixは、SHIFTレイヤーのトラックのSOLOとONスイッチを使い、ストリップ5–8にトランスポート・コントロールを提供します。

RTZ（Return To Zero）- RTZを押すと、セッションまたはプロジェクトの始点に移動します。

PREV（Previous）- PREVを押すと、前のマーカーに戻ります。マーカーに対応していないアプリケーションもあります。

NEXT- NEXTを押すと、次のマーカーに移動します。マーカーに対応していないアプリケーションもあります。

REW（Rewind）- REWを押すと、巻き戻します。この機能は、アプリケーションによって異なります。共通機能：

• STOPもしくは他のキーが押されるまで巻き戻します。

• 一定の長さだけ巻き戻します。

• REWキーが押されている間、巻き戻します。

フェーダー・ストリップ

フェーダー・ストリップ5–8のトランスポート・コントロール
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FF（Fast Forward）- FFを押すと、早送りします。この機能は、アプリケーションによって異なります。共通機能：

• STOPもしくは他のキーが押されるまで早送りします。

• 一定の長さだけ早送りします。

• FFキーが押されている間、早送りします。

STOP- STOPを押すと、他のすべての機能が停止します。

PLAY- PLAYを押すと、現在の位置からプロジェクトが再生されます。

REC- RECを押すと、現在の位置から録音が開始されます。録音待機中の全トラックが、録音を開始します。

SEL

フェーダー SELキーを押すと、アプリケーションでそのトラックを選択し、Artist Mixでフォーカスされます。

ASSIGN

ASSIGNキーを押すと、EuControl SettingsダイアログのAssignタブを表示します（31 ページの「Assign」参照）。

REC

RECキーを押すと、トラックが録音可能状態になります。トラックが録音可能（待機）になると、RECキーは赤く点灯して、録音可能であることを示
します。RECキーを再び押すと、トラックは録音可能状態から解除されます。アプリケーションによっては、REC LEDは待機状態で点滅し、録音状態
で点灯することもあります。

AUTO

オートメーション・モードを変更するには、目的のオートメーション・モードがタッチスクリーンに表示されるまで、AUTOキーを押します。

フェーダー・ナビゲーション・コントロール

BANKおよびNUDGEキーを使い、トラックをスクロールします。HOMEおよびENDは、それぞれ最初と最後のバンクへのショートカットです。

BANKおよびNUDGE

BANKとNUDGEキーは、ストリップに割り当てられたトラックを変更します。8つのストリップは、アプリケーションのトラック上で、矢印が示す方
向へ移動する窓のようなものと考えることができます。

アプリケーションによっては、QWERTYキーボードのシフト・キーを抑えながらトラックを選択すると、複数のトラックを選択することが
できます。この場合、最後にSELキーを押されたトラックがフォーカスされることになります。

フェーダー・ナビゲーション・コントロール

アプリケーションのトラック上を移動するストリップのウィンドウ

RECPLAY

END

BANK

HOME

BANK

CLOSE

NUDGE

MIXER

NUDGE

SEL

ON

SOLO ON

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26

ウィンドウ

ストリップト
ラ
ッ
ク



第4章： サーフェス・コントロール 19

NUDGE<

ウィンドウを1トラック分左へ移動します。トラック9–16に割り当てられたストリップ1–8は、トラック8–15へ移動します。

NUDGE>

ウィンドウを1トラック分右へ移動します。トラック9–16に割り当てられたストリップ1–8は、トラック10–17へ移動します。

BANK<

ウィンドウを1バンク（8トラック）分左に移動します。ストリップ1–8が、9トラックから始まるバンクに割り当てられた場合、トラック1から始ま
るバンクへ移動します。最初のバンクが既に表示されているので、<BANKをもう一度押しても、変化はありません。

BANK>

ウィンドウを1バンク（8トラック）分右に移動します。ストリップ1–8が、9トラックから始まるバンクに割り当てられた場合、トラック17から始ま
るバンクへ移動します。

MIXERとCLOSE

すべてのアプリケーションが、これらのキーをサポートしているわけではありません。

MIXER

アプリケーションのミキサー・ウィンドウを開閉します。

CLOSE

アプリケーションで開いているウィンドウまたはダイアログボックスを閉じます。

HOMEとEND

HOME

ストリップ1–8に割り当てられた最初のバンク（トラック1–8）に移動します。

END

最後のバンクへ移動します。

複数のArtist Mix間でナビゲーションする

複数のArtist Mixは、バンクサイズが8トラックの大型コントロール・サーフェスとして機能します。たとえば、Artist Mixが3台リンクしていれば、
連続的な24トラックが使用可能になります。BANKとNUDGEキーは、組み合わされたトラックでも、同様に機能します。
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ノブ
図に示すように、フェーダー・ストリップには、それぞれ1つのタッチセンシティブなノブと2つのノブ・スイッチ（SELとON）が配されています。

1フェーダー・ストリップには、それぞれ連続して回転するタッチセンシティブなノブが1つ付いています。これは、パンやAUXセンドレベルなどのパ
ラメーターを調整します。ノブは、上から押すこともできます。これは、Knob Topキーと呼ばれ、通常はサブ・メニューへのアクセスに使用されますが、
パラメーターのオン /オフにも使用されます。

2 SELキーは、ノブの機能を変更する、または、AUXセンドのプリ /ポスト・フェーダーなど、セカンダリ機能の値を切り替えます。

3 ONキーは、EQ Band 1のオン /オフなど、2状態のパラメーターを切り替えます。

ノブの基本的な使用方法

初めてArtist Mixの電源を入れた時、ノブはノーマル・モードになっています（34ページの「ノブ・モード」を参照）。それぞれのノブは、ストリップ
にあるトラックのパン・パラメーターをコントロールします。

ノーマル・モードでは、ノブの選択キーから共通するパラメーターへすばやくアクセス可能です：

• AUXを押すと、各トラックの最初のAUXセンドが各ノブへ割り当てられます。PAGE>を押すと、次のAUXセンドがノブに割り当てられます。
<PAGEを押すと、前のAUXセンドへ戻ります。

• PANを押すと、トラックのパン・コントロールがノブに割り当てられます。

ノブ上のプラグイン、EQ、ダイナミクス、その他の機能を編集することも可能です。

ノブ・モード

8つのノブには、ノーマルまたはチャンネル・モードで動作します。

ノーマル・モード

各ノブは、ストリップの全トラックの同じパラメーターをコントロールします。

チャンネル・モード

チャンネル・モードは、多くのパラメーターを持つEQやプラグインの編集に便利です。8つのノブは、フォーカスされたトラック上の最大8つの異なる
パラメーターをコントロールします。フェーダーのSELキーを押せば、トラックにフォーカスできます。チャンネル・モードは、各パラメーター名とノ
ブ・ポジションのインジケーターを囲む小さな黄色いドットのグリッドで表示されます。加えて、フォーカスされたトラックは、トラック名を含む全体
がドットに囲まれるので、他と区別できます。

ノブ・コントロール

ノーマル・モード

チャンネル・モード

SEL

ON
BACK
TOP

1

2

3
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CHANキー

CHANキーは、ノーマル・モード（CHANキーは非点灯）とチャンネル・モード（CHANキーは点灯）を切り替えます。ノーマル・モードでは、フォー
カスされたトラック名には下線が引かれ、どのトラックのパラメーターがチャンネル・モードで展開されているかを表示します。

FLIPキー

FLIPキーは、ノブに割り当てられているもの（たとえば、プラグイン、センドパラメーターなど）をフェーダーへ切り替えます。フェーダーとノブの割
り当てが逆になると、OLEDディスプレイに垂直の両矢印が表示されます。FLIPキーを再び押すと、フェーダーとノブが切り替わり、元に戻ります。
Flipモードは、ノブの使用に代わる手段として、プラグイン・パラメーターを調整できる優れた方法です。

ノブ・セット選択キー

ノブ・セットは、EuControl対応アプリケーションでプラグイン、EQ、ダイナミクス、AUXセンドなどのコントロールに使われる数々のノブの集合
体です。8つのノブ・セット選択キーからは、常に1つのキーが選択されています。選択されたキーは、他のノブ・セット選択キーが押されるまで、点灯
して表示されます。Artist Mixを初めて起動するときは、PANノブ・キーがデフォルトで選択されています。

ノブ・セット選択キーにより、Artist Mixのメニュー・システムに入ることができます。ノブ・セットには、もう1つのノブ・セットを表示できるサ
ブ・メニューと呼ばれるものがあります。たとえば、インサート・ノブ・セットは、トラックに挿入されているプラグインの名前をすべて、ノブごとに
表示します（チャンネル・モード）。プラグインのノブ・トップ・キーを押すと、ノブの編集用にパラメーターを表示します。この新しいノブ・セットは、
インサート・ノブ・セットのサブ・メニューです。BACKキーを押すと、インサート・ノブ・セットのトップへ戻ります。

ノーマル・モードでは、サブ・メニューを直接サポートしていません。ノーマル・モードでサブ・メニューに入ると、Artist Mixは自動的にチャンネ
ル・モードへ切り替わり、トラックがフォーカスされて、選択されます。ノブ・セットのトップが再び表示されると、ノーマル・モードに戻ります。サブ・
メニューが複数の階層で成り立つ場合は、TOPキーを一度、または、BACKキーを複数回押して、トップを表示することができます。他のノブ選択キー
を押すだけで、他のノブ・セットを直接ナビゲートすることができます。

INSERTS

INSERTSキーを押すと、プラグイン編集用の、インサート・ノブ・セットが表示されます。ノーマル・モードでは、最初のプラグインがノブに表示さ
れます。ノーマル・モードでノブ・トップの1つを押すと、Artist Mixがチャンネル・モードに切り替わり、編集用に最初の8つのプラグイン・パラ
メーターを表示します。プラグインのノブ・トップを押すと、編集用パラメーターが表示されます。

EQ

EQキーを押すと、EQノブ・セットが表示されて、イコライザーのコントロールとフィルターを設定することができます。これは、Artist Mixを自動
的にチャンネル・モードに切り替え、8つのノブに4つのEQバンドを表示します。

OLEDディスプレイのFlipインジケーター

ノブ選択キー

INSERTS
INPUT

EQ
DYN

AUX
GROUP

PAN
MIX

A
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AUX

AUXキーを押すと、AUXのノブ・セットが表示され、AUXセンドをコントロールすることができます。ノーマル・モードでは、最初のAUXセンド
が表示されます。ノーマル・モードでPAGE>キーを押すと、2番目のAUXセンドへ進みます。チャンネル・モードでは、最大8つのAUXセンドを同
時に表示することができます。

PAN

PANキーを押すと、パン・ノブ・セットが表示され、ステレオまたはサラウンドのパンニングを設定することができます。ノーマル・モードでは、通常、
ステレオ・パン・コントロールが表示されます。チャンネル・モードでは、8つのパン・ノブの最初のページが表示されます。

INPUT

INPUTキーを押すと、インプット・ノブ・セットが表示され、入力のルーティング、マイク・ゲイン、ファンタム電源、その他のアプリケーション固有
のパラメーターを設定することができます。

DYN

DYNキーを押すと、ダイナミクス・ノブ・セットが表示され、コンプレッサー、リミッター、エクスパンダー、ゲートを設定することができます。

GROUP

GROUPキー（SHIFT+ AUX/GROUP）を押すと、グループ・ノブ・セットが表示され、グループ・バスのルーティングを設定する、または、グループ
（VCA）メンバーシップをコントロールすることができます。

MIX

MIXキーを押すと、ミックス・ノブ・セットが表示され、出力ルーティングを設定します。

デュアル機能のノブ

ノブのSELキー（EQ周波数およびQ等）を押すと、2つの機能を切り替えることができるノブもあります。ディスプレイでは、現在のノブ名と機能を
表示します。デュアル機能ノブは、ノーマル・モードでサポートされています。

ノブ・セット・ナビゲーション・キー

ノブ・セットは、ノブより多くのパラメーターを持つことがあるため、2つの<PAGE>キーを使ってスクロールします。

<PAGE

<PAGEキーを押すと、前のページへスクロールします。最初のページにいる場合は、<PAGEキーを押しても、何も起きません。前に移動できるペー
ジがある場合、<PAGEキーは黄色に点灯します。

PAGE>

PAGE>キーを押すと、次のページへスクロールします。最後のページにいる場合は、PAGE>キーを押しても、何も起きません。後ろに移動できるペー
ジがある場合、PAGE>キーは黄色に点灯します。

ノブ・セット・ナビゲーション・キー

SEL

ON
BACK
TOP

CFG

PAGE

CFG

PAGE

SOLO ON
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設定ページ（CFG）

多くのノブ・セットには、ノブ・セットを設定するためのページがあります。たとえば、インサート・ノブ・セットの設定ページは、プラグインをトラッ
クに割り当てるのに使用されます。AUXノブ・セットの設定ページは、AUXセンドをトラックに割り当てます。一部のアプリケーションでは、プラグ
インとEQのプリセットを設定することができます。

設定ページがある場合、<PAGE>キーを同時に押すと、ノブ・セットの設定ページが表示されます。設定ページにいる時は、<PAGE>両方のキーが点
灯します。

BACK

BACKキーを押すと、前のノブ・セットへ戻ります。BACKキーを繰り返し押すと、すべてのサブ・メニューから現在のノブ・セットのトップへ戻り、
表示します。

TOP

TOPキーを押すと、すべてのサブ・メニューから瞬時に現在のノブ・セットのトップの表示へ戻ります。これはBACKキーを繰り返し押す操作に相当
します。

ノブ・セットと複数のArtist Mix

最大4台のArtist Mixを接続することにより、1台の大型サーフェスを構成することができます。ユニットを通じたトラックの配置を［My Surfaces］
でどのように行うかについて詳しくは、25 ページの「Surfaces」をご参照ください。

いずれかのArtist MixのCHANキーを押すと、すべてのサーフェスで、モードがノーマルとチャンネル間で切り替わります。

チャンネル・モードでは、接続されたサーフェスのすべてのノブ・セットが表示されます。たとえば、接続された2つのサーフェスでは、8ではなく16の
ノブ・セットが表示されます。ノブ・セットが、接続されたサーフェスよりも多くのノブを持つ場合、PAGEキーを使って閲覧します。

いずれかのArtist Mixのノブ・セット選択キーを押すと、すべてのArtist Mixで同じノブ・セットを選択します。

APPLICATION
APPLICATIONキーを押すと、最後に使われた2つの起動中のアプリケーションが切り替えられます。APPLICATIONキーを抑えながら、BANK>を押
すと、起動中の全アプリケーションが順番に切り替えられます。APPLICATIONキーを抑えながら<BANKキーを押すと、逆の順番に切り替えられます。

WORKSTATION
Artist Mixは、2台目のコンピューター（このガイドではワークステーションと表記）で起動しているアプリケーションをコントロールすることができ
ます。Artist Mixを他のアプリケーションへ接続するには、WORKSTATIONキー（SHIFT+Application/Workstation）を押します。最初に
EuControlを使って、切り替えるワークステーションのリストを作成する必要があります（27 ページの「Workstations」参照）。

2台目のワークステーションに接続すると、コンピューターのキーボードとマウスは、元々のシステムではなくワークステーションをコントロールするよ
うに設定することが可能です（28 ページの「Redirect Keyboard and Mouse Control to Attached External Workstation」参照）。

設定ページは、チャンネル・モードでのみ利用可能です。
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第5章： EuControl

EuControlは、コンピューターを起動すると自動的に起動し、バックグラウンドで実行されます。EuControlは、ネットワーク上にあるすべてのArtist
シリーズ・メディア・コントローラーの検索、リンク、通信を担います。

EuControl Settingsにアクセスする

［EuControl Settings］ウィンドウを開くには：

 以下のいずれかの操作を行います：

• Macでは、タスクバーにあるEuControlアイコンをクリックし、［EuControl Settings］を選択します。

• Windowsでは、タスクまたはシステムトレイにあるEuControlアイコンをクリックし、［EuControl Settings］を選択します。使用されてい
ないアイコンは、隠れているアイコン部分に表示されます。

1台のワークステーションでは、同時に1つのEuControlインスタンス（インスタレーションまたはコピー）のみ動作可能です。しかし、1つのネット
ワークに複数のワークステーションが存在する場合、各ワークステーションでEuControlを動作させることができます。EuControl は、1台のArtist
Transport、1台のArtist Control、最大4 台のArtist Mixをネットワーク上で接続できます。これらの複数デバイスは、1つの大型コントロール・
サーフェスのように連動します。これらのArtistシリーズ・メディア・コントローラーは、一度接続されると、接続が切れるまで、他のEuControlが
使用することはできません。

Surfaces
［Surfaces］タブは、ネットワーク上にあるすべてのArtistシリーズ・メディア・コントローラーと、EuControlに接続されたArtistメディア・コン
トローラーを表示します。

EuControlの機能には、Artist MixとArtist Controlのみに含まれ、Artist Transportには含まれないものがあります。これらについては、
各セクションの冒頭に付記します。

［Surfaces］タブ 
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Artist Control Banks Independently

このオプションは、［My Surfaces］リストで、Artist Controlが選択されている場合のみ利用可能です。複数のArtist Mixユニットは常に単一のユ
ニットとしてバンクします。

All Surfaces

［All Surfaces］は、ネットワーク上の全Artistメディア・コントローラーを表示します。薄いグレーで示されるデバイスは、すでに接続されているか、
別のワークステーションで動作する他のEuControlに接続されています。いずれの場合も、選択することはできません。

My Surfaces

［My Surfaces］は、EuControlに接続されたArtistメディア・コントローラーを表示します。［My Surfaces］リストの、1台のArtist Transport、
そして最大4台までのArtist Mixはリンクされ、単一の大型サーフェスとして表示されることもあります。

上から下への順番は、サーフェスの左から右への順番に対応します。一番左のサーフェスは、フェーダー・ストリップ1に割り当てられます。［+］と［–］
ボタンを使い、リストの順番を変更します。

各 Artist シリーズ・コントローラーは、既存の名前をダブルクリックし、新しい名前を入力することにより、名前を変更することができます。

Add

［Add］をクリックすると、選択した［All Surfaces］のエントリーが［My Surfaces］に加わります。これで、選択したArtistシリーズ・コントロー
ラーは、実行中のEuControlに接続されます。［All Surfaces］から［My Surfaces］へ、Artistメディア・コントローラーをドラッグすることも可能です。

［All Surfaces］にあるすべてのArtistメディア・コントローラーが、いずれかのEuControlに接続している場合、［Add］は使用できません。

Remove

［Remove］をクリックして［My Surfaces］から選択したサーフェスを外すと、他のEuControlで使用可能になります。選択されたサーフェスがな
い場合は、［Remove］は使用できません。

Automatically Add

［Automatically Add］メニューには、終了から開始の間に、格納されたSurfaceへの変更をコントロールする2つの設定があります。

All Surfaces（デフォルト） 自宅やスタジオなどで、EuControlを使うのは1人だけである場合には、この設定が最適です。［All Surfaces］リストを
［My Surfaces］へ自動的に加えるため、［My Surfaces］を手作業で編集する必要がなく、簡単です。

My Surfaces Only ネットワーク上に他のEuControlユーザーがいる環境では、便利な設定です。EuControl開始時に、［My Surfaces］リストのサー
フェスだけが加えられます。1つのサーフェスは、同時に複数のユーザーで使用できないので、他のユーザーのサーフェスを使用してしまうことはあり
ません。

Update Firmware

EuControlの新バージョンがインストールされると、システムのArtist Transport、Artist Control、Artist Mixのファームウェアがチェックされて、
更新の必要を確認します。ファームウェアはEuControlに埋め込まれているため、インターネットへの接続は不要です。

［My Surfaces］リストから各Artistメディア・コントローラーを選択します（複数デバイスの選択は、Shift-クリック）。［Update Firmware］をクリッ
クして、ファームウェアを更新します。ファームウェアは最新であるというメッセージが表示された場合、更新の必要はありません。

EuControlダイアログボックスの指示に従ってください：

• 必ずArtistシリーズ・コントローラーを、正常な状態にある電源に接続してください。

• 更新中は、絶対にArtistシリーズ・コントローラーの電源を切らないでください。また、更新を中断しないでください。

• 各Artistシリーズ・コントローラーの更新状況は、デバイスとEuControlダイアログに表示されます。

Show Info

Artistシリーズ ・コントローラーを選択して、［Show Info］をクリックすると、名前と、ハードウェアおよびソフトウェアの情報が表示されます。
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Workstations
Artistシリーズ・コントローラーは、2台目のコンピューター（本書ではワークステーションと表記）で実行するアプリケーションもコントロールでき
ます。［Workstations］タブは、WORKSTATIONキーで切り替え可能なワークステーションのリストを作成します。System 5-MC、MC Pro、
Artist Controlがコントロールするワークステーションも含め、EuConソフトウェアが動作する全ワークステーションを、リストすることができます。

All Workstations

［All Workstations］は、ネットワーク上のEuConが有効な全ワークステーションをリスト表示します。すでに、［My Workstations］リストに含
まれているワークステーションは、灰色で表示されて、選択できません。

My Workstations

［My Workstations］は、WORKSTATIONキーを押して接続可能なワークステーションをリスト表示します。

他のコンピューターで動作するEuControlに接続されたワークステーションを［My Workstations］リストに加えることができます。ただし、他の
EuControlとの接続が解除されない限り、接続することができません。これにより、［My Workstations］リストを頻繁に編集しなくても、複数のユー
ザーでワークステーションを共有することができます。

Add 

［Add］をクリックすると、［All Workstations］リストから選択したワークステーションを［My Workstations］リストに追加することができます。
すでに［My Workstations］リストに含まれているワークステーションは、選択することができません。

Remove

［Remove］をクリックすると、［My Workstations］リストから選択したワークステーションを削除することができます。

Attach/Detach

［My Workstations］リストからワークステーションを選択して、［Attach］をクリックします。ワークステーションの隣の［Attach］欄に、チェック
マークが表示され、そのワークステーションが、EuControlのインスタンスに接続されたArtistメディア・コントローラーと通信していることを示します。

選択されたワークステーションがすでに接続されている場合は、［Detach］ボタンが表示されます。ボタンをクリックすると、ワークステーションの接
続が解除されます。

［Workstations］タブ 
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Redirect Keyboard and Mouse Control to Attached External Workstation

コンピューターのキーボードとマウスで、外部ワークステーションをもう1台コントロールすることができます。接続したワークステーションへキーボー
ドとマウスのコントロールを切り替えるには、ワークステーションを［My Workstations］へ追加する前に、このオプションを選択します。切り替え
ると、キーボードとマウスは、プライマリ・ワークステーションをコントロールできなくなりますので、ご注意ください。このオプションが選択されな
い場合（デフォルト設定）、キーボードとマウスは、プライマリ・コンピューターをコントロールします。

MacではControl+Option+\、WindowsではControl+Alt+\ を押して、1台目と2台目のワークステーションの間でコントロールを切り替えるこ
とができます。

［Redirect Keyboard and Mouse Control to Attached External Workstation］オプションは、［My Workstations］リストへワークステー
ションを追加する前に、チェックする必要があります。ワークステーションに追加してからONに切り替えても、オプションは有効になりません。オプ
ションにチェックしてから追加されたワークステーションだけが、対象となります。

General
［General］タブは、Artistメディア・コントローラーとアプリケーション・ソフトウェアの連動をコントロールします。

Workstation Tracks Knob Set Changes

ワークステーションは、Artistシリーズのユニットが選択するノブセットを追跡します。

Open Plug-ins on Workstation When Editing

Artistシリーズのユニットで、編集用にプラグインが選択されると、ワークステーションは、プラグイン・ウィンドウをスクリーンに表示します。

Close Plug-ins on Workstation When Exiting

Artistシリーズのユニットで、BACKキーを押す、またはインサート・モードを解除すると、ワークステーションがスクリーンのプラグイン・ウィンド
ウを閉じます。

Select by Touch

Artistシリーズのユニットでフェーダーに触れると、ワークステーションは、スクリーンのトラックを選択、ハイライトします。

Auto-bank to Selected Track

スクリーンでトラックを選択すると、Artistシリーズのユニットへ自動的にトラックをバンクします。

［General］タブ
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Display Track Numbers on Surface

Artistシリーズのユニットは、ワークステーションが割り当てるトラック番号を表示します（対応する場合）。

Solo Mode

ワークステーションで可能な場合、Artistシリーズのユニットでは、以下のソロ・モードを使用することができます：
• Solo-in-Place

• After-Fader Listen（AFL）

• Pre-Fader Listen（PFL）

ソロ・モードに関する詳細は、各ワークステーションのドキュメントをご覧ください。

Wheel Sensitivity Sliders
（Artist TransportおよびArtist Controlのみ）

ジョグホイールとシャトル・リングの感度は、［Wheel Sensitivity］スライダーで、精密に調整できます。上2つのスライダーはArtist Transport用、
一番下のスライダーは、Artist Controlのジョグホイール用です。

各スライダーのデフォルト位置は中央です。スライダーをクリック＆ドラッグして、右へ移動すると反応は速くなり、左へ移動すると反応が遅くなり、
詳細な調整が可能になります。［Reset］ボタンをクリックすると、デフォルト位置へ戻ります。

現在フォーカスされているアプリケーション（［Wheel Sensitivity］を調整することによって影響を受けるアプリケーション）の名前は、スライダー
の上に表示されます。コントロールが特定のアプリケーションにロックされていると、アプリケーションが調整されるにつれ、ディスプレイはそれをリ
ストし、特定します。

Global Application Specific

［Global］オプションをクリックし有効にすると、現在のアプリケーションに関わらず、単一の［Wheel Sensitivity］を適用することができます。

［Application Specific］オプションをクリックし有効にすると、使用中のアプリケーション特有の［Wheel Sensitivity］を設定することができます。
設定を保存するには、ほかのアプリケーションに切り替え、［EuControl Settings］>［General］を開き、その環境に対する［Wheel Sensitivity］
スライダーを調整します。
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Preferences

Footswitch

Artist Mixでは、フットスイッチを接続して、手を使わずにパンチイン /パンチアウトを行えます。背面の1/4インチFOOTSWITCH入力端子にフッ
トスイッチを接続します。

EuControlでフットスイッチを設定するには： 

［Preferences］タブの［Footswitch］セクションで、［Punch In］および［Punch Out］の割り当てを選択します。

Record | Record アプリケーションの実行中に、フットスイッチを一度踏むと、録音可能なトラックに、パンチイン録音します。フットスイッチを再
度踏むと、トラックを録音から削除して、転送を続行します。

Record | Play フットスイッチを一度踏むと、録音可能なトラックに、パンチイン録音します。フットスイッチを再度踏むと、録音がストップします
（DAWによっては、停止時にトラックを削除します。使用されるアプリケーションのドキュメントをご覧ください）。

Status フットスイッチの状態（オン /オフ）を表示します。

Shift + Fader Sets Level to 0dB 

このオプションを有効にした場合、SHIFTキーを押さえたままフェーダーに触ると、フェーダーが0dBに設定されます。SHIFTロックは機能しません
（必ずSHIFTキーを押さえる必要があります）。

Artist Control Display

この機能は、Artist Controlでのみ有効です。『Artist Controlユーザーガイド』をご参照ください。

Artist Mix, Artist Transport and Artist Color Display Screen Dim Time

スライダーをドラッグして、システムのArtist MixおよびArtist Transportのディスプレイ・スクリーンが1/2の照度に落ちるまでの時間を設定します。

［Preferences］タブ
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Assign
このタブは、トラックのArtist MixおよびArtist Controlのストリップへの割り当てを管理します。デフォルトで、トラックは自動的に4つのバンク
に割り当てられます。

Display Application’s Track Numbers 

このチェックボックスを有効にすると、現在選択されているアプリケーションがトラック番号をサポートしていれば、EuControlは、そのアプリケー
ションによって割り当てられたトラック番号を表示します。

Clear All Assignments

現在表示されている割り当てをすべて解除します。

Lock to Application

この機能は、トランスポート・コントロールおよび全サーフェスを、アプリケーションがアクティブでない場合にも、ダイアログボックスの左上に表示
されたアプリケーションへロックします。

Entire Surface このチェックボックスを選択すると、リンクするすべてのArtistメディア・コントローラーのサーフェスを含め、サーフェス全体をリ
ストされたアプリケーションへロックします。

Transport このチェックボックスを選択すると、トランスポート・コントロールをリストされたアプリケーションへロックします（Artist Mixおよび
Artist Controlのみ）。

Monitor and Control Room 『Artist Controlユーザーガイド』をご参照ください。

［Assign］タブ
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Layouts
［Layouts］タブは、Artist MixおよびArtist Controlに配されています。［Layouts］タブを使い、割り当てを保存、呼び出します。たとえば、
［Assign］タブを使い、重要なトラックを特定のフェーダーへ「ロック」または「バンク・セーフ」すれば、バンク割り当てを無視できます。レイアウト
として割り当てを保存することができるため、バンク割り当てを無視したレイアウト、デフォルトのバンク割り当て、その他の割り当ての間で、簡単に
切り替えることができます。

ソフトキー
［Soft Keys］タブは、Artist Transport、Artist Control、Artist Color向けのソフトキーオプションを提供します。

［Layouts］タブ

レイアウトを作成すると、現在のセッションやプロジェクトを開いている間、一時的にEuControlへ保存できます。レイアウトを呼び出す
には、ワークステーションのアプリケーションで、必ずセッションまたはプロジェクトを保存してください。

［Soft Keys］タブ
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第6章： IPアドレスを設定する

ほとんどの場合、Artist Mixユーザーは固定 IP（Internet Protocol）アドレスを設定する必要はありませんが、ごくまれに必要となることがあります。
その場合は、このセクションの手順に従ってください。

通常、Artist Mixは、DHCP（Dynamic Host Configuration Protocol）を使用し、主にルーターから IPアドレスを取得します。Ethernetケー
ブルでコンピューターに直接接続されている場合など、ネットワーク上にDHCPサーバーが見つからないとき、Artist Mixは、リンク・ローカル・ア
ドレスに戻り、IP アドレスを生成します。これらの方法で取得する IPアドレスを上書きし、Artist Mixが電源が入ると常に使用する固定 IPアドレスを
設定することができます。

固定 IPアドレスを設定するには：

1一番左側の2つのソフトキーを同時に抑えながら、POWERスイッチ・キーを押して放します。ディスプレイが明るくなるまでソフトキーを抑え続けます。

2一番左側にあるONとSELボタンを同時に押します（または、一番左のPANノブを押す）。

3 <PAGE>キーを同時に押すと、カーソルが次の画面、この場合、IPアドレス画面の最初のフィールドに移動します。<PAGEまたはPAGE>キーを
押して、前のフィールドまたは画面にカーソルを移動してパラメーターの値を変更します。サブネット・マスクまたは IPアドレスの値を変更するには、
現在値の下にカーソルを置いて、一番左側のSELとONキーを押します（または、一番左のPANノブを押す）。

4 <PAGE またはPAGE> を押して、IPアドレスのフィールドをスクロールします。

5一番左側のSELとON キー（または、一番左のPAN ノブ）を押して、2番目の IPアドレスのフィールドを設定します。

6サブネット・マスクまたは IPアドレスの値を変更するには、現在値の下にカーソルを置いて、一番左側のSELとONキーを押します（または、一番左の
PANノブを押す）。

7上記ステップを繰り返して、残りの IPアドレス・フィールドを設定します。

この方法には、ネットワークの構成経験を必要とします。

Use DHCP［yes］（左）；Use DHCP［no］（右）

IPアドレス画面
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8最後の IPアドレス・フィールドを設定したら、<PAGE> キーを押してカーソルをサブネット・マスク画面の最初のフィールドへ移動します。

9同じ手法で、サブネット・マスクを設定します。

10一番左側の2つのソフトキーを同時に押して、この固定 IPアドレスを保存します。Artist Mixの電源を落とし、再度電源を入れると新しい IP アド
レスが使用可能になります。一番左側の2つのソフトキーを同時に押す前であれば、Artist Mixの電源を落とすと、IPアドレスへの変更をいつでもキャ
ンセルすることができます。

サブネット・マスク画面



付録A： コンプライアンス情報 35

付録A：コンプライアンス情報

環境コンプライアンス

EUにおける使用者による廃機器の処分

製品またはそのパッケージに表示される規定のマークは、その製品を他の廃棄物と一緒に処
分してはならないことを示すものです。廃電気電子機器のリサイクルのため、指定された収
集地点に引き渡して廃機器を処分することは使用者の責任になります。処分時に廃機器を分
別して収集およびリサイクルすることは、天然資源の保護に役立ち、人間の健康および環境
を保護するようなリサイクルの方法を確立することにもつながります。リサイクルのための
廃機器の収集地点についての詳細は、その地域のリサイクル施設または製品を購入した販売
店にお問い合わせください。

プロポジション65の警告

過塩素酸塩通告

本製品には、リチウム・コイン電池が含まれる場合があります。カリフォルニア州は、下記の
表示を義務付けています。「Perchlorate Material – special handling may apply,
See www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.」

リサイクル通告

EMC（電磁コンプライアンス）
Artist Mixは、干渉およびEMCを規定した以下の標準規格を遵守しています。
• FCCパート15クラスB
• EN 55022クラスB
• EN 55024クラスB
• AS/NZS CISPR 22クラスB
• CISPR 22クラスB

米国向けFCCコンプライアンス

本製品には、癌、先天性欠損症、その他生殖異常の
原因としてカリフォルニア州で認定されている鉛
などの化学物質が含まれています。本製品の取り扱
い後は手を十分に洗ってください。

通信ステートメント
注意：本製品は、試験の結果、FCC規則パート15に準拠するクラス
Bデジタル装置の規制に適合しています。これらの制限は、住居内設
置における受信障害から適切に保護するためのものです。本製品は、
無線周波エネルギーを発生、使用し、放射することがあります。製
造者の取扱説明書にしたがって設置および使用されない場合、受信
障害を引き起こすことがあります。ただし、特定の設置においてそ
のような受信障害が発生しないことを保証するものではありません。
本製品がラジオまたはテレビの受信障害を起こした場合は（本製品
のオン/オフを切り替えることによって判定可能）、以下の1つ以上
の方法によって障害の修正を試みることをお勧めします。
• 受信アンテナの方向や位置を変更する。
• 本製品をレシーバからさらに離す。
• 本製品を、レシーバの接続に使われているコンセントとは異なる
回路のコンセントに接続する。

• 正規販売店または経験を積んだラジオ /テレビ技術者に連絡して
相談する。

ユニットに何らかの変更を加えると、Avidが明示的に承認している
場合を除き、本製品を操作するためのユーザーの認証が失われる場
合があります。

http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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オーストラリア向けコンプライアンス

カナダ向けコンプライアンス

このクラスBデジタル装置一式は、カナダ電波障害発生装置規則の要件を満たしています。

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du
Règlement sur le matériel brouilleur du Canada.

CEコンプライアンス

（EMCと安全性）

Avidは、CE（Conformité Europénne）マークを本規格準拠製品に適用することによって、
EMC指令2004/108/ECおよび低電圧指令2006/95/ECに適合していることを宣言
する権限を与えられています。

安全性コンプライアンス
本製品は以下のUL 規格の仕様に従いアメリカおよびカナダの安全認可に適合するようテ
ストされています。UL60950-1:2007, 2nd Edition およびカナダのCAN/CSA
C22.2 60950-1-07, 2nd Edition。Avid Inc.は、適合機器に適切なULおよびCUL
マークをつけることを認められています。

警告

重要な安全指示

1) これらの指示をお読みください。

2) これらの指示を保管してください。

3) すべての警告に注意してください。

4) すべての指示に従ってください。

5) 本製品を水などの液体に近づけて使用しないでください。

6) 必ず乾いた布で清掃してください。

7) 通気口を塞がないでください。メーカーの指示に従って設置してください。

8) 熱を発生する放熱器、蓄熱器、ストーブなどの（アンプを含む）熱源の近くに設置しな
いでください。

9) 分極または接地タイプのプラグの安全規定を妨げないでください。分極プラグには2つ
のブレードがあり、一方が他方より幅広になっています。接地タイプのプラグには、2つの
ブレードと3番目の接地用ピンが付いています。幅広のブレードまたは3番目のピンは、安全
のために付いています。提供されたプラグがコンセントに合わない場合は、役立たないコン
セントを電気技師に交換してもらう必要があります。

10) 特にプラグ、利便性レセプタクル、本製品に近い位置などで電源コードが踏みつけら
れたり、つままれたりしないよう保護してください。

11) メーカーが指定した付属品またはアクセサリーのみを使用してください。

12) ラック・マウントできない製品の場合は、メーカーが指定しているか、または製品と
ともに販売されるカート、スタンド、三脚、ブラケット、またはテーブルのみと一緒に使用
してください。カートを使用するときは、カートと製品を一緒に移動するときに転倒による
怪我を負わないよう十分注意してください。

13) 雷雨時または長期間使用しない場合は、本製品のプラグを抜いてください。

14) すべての補修・修理は認定された保守要員に依頼してください。本製品が何らかの原因
で破損した場合は、保守・サービスが必要になります。電源コードまたはプラグが破損した、
液体がこぼれた、本製品に物が落下した、本製品が雨または湿気にさらされた、本製品が正
しく作動しない、本製品を落としたなどのケースが考えられます。

15) 本製品が主電源を使用するデバイスの場合： 
本製品に水滴や水などがかからないようにしてください。また液体が入った物（花瓶など）
を本製品の上に置かないでください。

警告 !火災や電気ショックの危険を減らすため、本製品を雨や湿気にさらさないようにして
ください。

16) リチウム電池を含んでいる製品の場合： 
注意 !電池を正しく交換しないと爆発する可能性があります。同じか同等なタイプの電池に
交換してください。

17) 電源スイッチのある製品の場合： 
メイン電源スイッチはArtist Mixの上部パネルにあります。設置完了後も、電源スイッチ
に簡単にアクセスできるように設置してください。

18) 本製品は、40°C以下の温度環境でご使用ください。

N1709





Avid
2001 Junipero Serra Boulevard 
Daly City, CA 94014-3886 USA

テクニカル・サポート（米国）
オンラインサポートセンター
（www.avid.com/support）（英語）
にアクセスしてください。

製品情報
会社情報および製品情報については、
www.avid.comをご覧ください。

http://www.avid.com/support
http://www.avid.com
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